Zmluva o zastite a o spolupraci
uzatvorend podla § 269 ods. 2

zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®)

(d'alej len ,,zmluva®)

medzi

Nazov: Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych
zalezitosti Slovenskej republiky

adresa sidla: Hlbok4 cesta 2, 833 36 Bratislava

ICO: 00699021

zastipeny: Ing. Milan Zachar, generlny riaditel’ sekretariatu

predsednictva SR v Rade EU

(d’alej len ,,ministerstvo™)

a
nazov: Mesto Svit
adresa sidla: Hviezdoslavova 269/33, 059 21 Svit
ICO: 00326607 }
zastiipeny: Ing. Miroslav Skvarek, primator mesta

(dalej len ,,prijimatel™), (spolone d’alej ako ,,zmluvné strany*)
Preambula

(1) Slovenské predsednictvo v Rade Eurépskej tinie v obdobi od 1. jila 2016 do 31. decembra
2016 predstavuje jedine¢nt prileZitost ako prezentovat” Slovensko. Preto dofi chceme zapojit’
aj Siroku verejnost’.

(2) Pre tcely propagécie slovenského predsednictva v Rade Eur6pskej tinie sa méZu miestne,
regiondlne a celotatne kultirne, spologenské, profesijné, vzdelavacie, $portové, charitativne
a iné podujatia konat’ pod z4stitou slovenského predsednictva v Rade Eurpskej tnie,

(3) Uelom udelenia za8tity slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej vnie je podporit
aktivne zapojenie verejnosti do slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej tnie, prispiet’
k identifikdcii slovenskej verejnosti s posolstvami a obsahovymi prioritami predsednictva,
zvysit informovanost’ slovenskej verejnosti o predsednictve, o Eurdpskej tnii a slovenskom
prispevku do jej politik, zvysit informovanost zahrani¢nej verejnosti o Slovenskej republike
a slovenskom predsednictve v Rade Europskej tnie.

(4) V zaujme Uspesnej a efektivne] propagacie slovenského predsednictva v Rade Eurépske;
Unie je potrebné, aby zastita slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej tnie bola prevzata




nad takymi podujatiami, ktoré prispejii k jeho pozitivnej prezentécii, ako ik propagécii
samotneho Elenstva Slovenskej republiky v Eurépskej unii.

(5) Z dévodu potreby ochrany prav a opravnenych zdujmov ministerstva musi byt prevzatie
zaltity slovenského predsednictva v Rade Eur6pskej tnie chranené prevzatim zmluvnych
zévézkov a plnenim zdkonnych i zmluvnych povinnosti prijimatel'om.

Clénok I
Definicie pojmov

(1) ,,SK PRES" je slovenské predsednictvo v Rade Eurépske;j tinie, ktoré predstavuje plnenie
povinnosti najmi podla rozhodnutia Eur6pskej rady z 1. decembra 2009 o vykonavani
predsednictva Rady' a podl'a rozhodnutia Rady z 1. decembra 2009, ktorym sa ustanovuju
opatrenia na vykondvanie rozhodnutia Eurépskej rady o vykondvani predsednictva Rady a o
predsednictve pripravnych orgédnov Rady? v platnom zneni a ktoré trva od 1. jila 2016 do 31.
decembra 2016.

(2) ,,Logo SK PRES* je vytvarno-grafické vyhotovenie oficidlneho loga SK PRES. Logo SK
PRES tvori najma:

a) digitalne vyhotovenie obrazového stboru »]Pg" a vektorovych stiborov vo formatoch 581
a ,,.eps”™ s presnym percentudlnym definovanim pomeru jednotlivych farieb sutlage, a to pre
jednofarebné, dvojfarebné a $tvorfarebné vyhotovenie tlade, zachytené na hmotnom substrate,

b) tlatend forma, tzv. dizajn manudl s definovanymi $tandardami loga SK PRES, t. 1. 8
popisom farebnosti loga SK PRES a jej definovanym percentudlnym uréenim pomeru
jednotlivych farieb sitlade pre CMYK a definovanou farebnostou pre priamu tla¢ podla
Panthone®©, pisma, farieb, pripadne aj sloganu, ako aj roznych ukézok pouZitia loga SK
PRES, najmi v grafike tladovin, pre hlavi¢kovy papier, vizitky, pouzitie loga SK. PRES na
brozurach alebo baneroch.

(3) ,,Podujatie” je ,,SVIT.kom — komunitny Zivot v Eur6pe (nézov), ktoré je organizované
prijimatelom v termine od 29.4.2016 do 1.5.2016 vo Svite. Popis podujatia je uvedeny
v prilohe €. 1, ktord je neoddelitelnou sugastou zmluvy.

(4) ,,Online komunika&ny kanal“ je webova stranka MZVaEZ SR, webova stranka SK PRES,
socialne siete MZVaEZ SR alebo socidlne siete SK PRES.

Clanok 11
Predmet zmluvy

(1) Predmetom zmluvy je najmi tprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatela vo
vztahu k prebratiu z4stity SK PRES nad podujatim.

(2) Predmetom zmluvy je aj Gprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatel'a vo vztahu
k informovaniu verejnosti o podujati prostrednictvom niektorého z online komunika&nych
kandlov ministerstva, ako aj prdvne vztahy medzi ministerstvom a prijimatePom tykajice sa
poruSenia tejto zmluvy.

‘I:J. v. BUL 315, 2. 12. 2009.
2U.v.EUL 322, 9. 12.2009.




Clanok IIT
Prevzatie z4stity

Podujatie sa kona pod zastitou SK PRES.

Clanok IV
Informovanie verejnosti o podujati prostrednictvom online komunikaénych kandlov
ministerstva

(1) Ministerstvo ma pravo informovat verejnost’ o podujati prostrednictvom niektorého zo
svojich online komunika&nych kanalov podla &lanku I ods. 4 v dasovom obdobi podla ¢lanku
Tods. 3 aaspon ....... dni pred tymto obdobim.

(2) Prijimatel je povinny bez zbyto&ného odkladu poskytnut’ ministerstvu informéacie tykajtice
sa podujatia, o ktoré ministerstvo prijimatela za iéelom informovania verejnosti o podujati
v stilade s tymto ¢lankom poZiada.

Clanok V
Prava a povinnosti zmluvnych stran

(1) Prijimatel’ mé pravo na pouZivanie loga SK PRES a na pouZivanie informécie o konani
podujatia pod zastitou SK PRES vyluéne v stvislosti s podujatim a v obdobi podla &lanku
L ods. 3 prvej vety, ak tento &lanok dalej neustanovuje inak.

(2) Prijimatel' je povinny v priebehu konania podujatia v obdobi podl'a &lanku I ods. 3 prvej
vety umiestnit’ logo SK PRES a informéciu o konani podujatia pod zastitou SK PRES na
viditelnom mieste, najmi na pddiu, pri predsednickom stole, pred vstupom do objektu
konania podujatia alebo do miestnosti konania podujatia.

(3) Prijimatel’ ma pravo poziadat o zapoZi¢anie banerov aroll-upov na udely podla
predchadzajiuceho odseku. Ministerstvo méze prijimatelovi bezplatne poskytnut baner(y) a
roll-up(y). Prijimatel’ je povinny si ich vyzdvihnit’ najneskér tri pracovné dni pred konanim
podujatia v sidle ministerstva. Prijimatel je povinny vietky vypoZidané baner(y) a roll-up(y)
vritit' bez zbytoéného odkladu po uplynuti obdobia podla Clinku Iods. 3 prvej vety,
najneskér v lehote troch pracovnych dni od uplynutia obdobia podFa &lanku I ods. 3 prvej
vety, v sidle ministerstva.

(4) Prijimatel' informécii sa zaviizuje chranif poskytnuté baner(y) a roll-up(y) pred
poskodenim, odcudzenim, stratou a/alebo znidenim.

(5) Prijimatel’ je povinny na kazdom prezentadnom materili tykajiicom sa podujatia, najma
na informaénych letdkoch, broZirach, poznamkovych blokoch, propagaénych materidloch, a
to vtlatenej aj v elektronickej forme, umiestnit logo SK PRES a uviest' informdciu, e
podujatie SVIT.kom — komunitny Zivot v Eurépe ,sa kond pod zaititou slovenského
predsednictva v Rade Eurdpskej Ginie®,

(6) Prijimatel’ je opravneny vyhotovit prezentacné materidly podl'a predchadzajiceho odseku
vyluéne v stvislosti s podujatim a v obdobi podla €lanku VII prvej vety. Prijimatel i
opravneny prezentatné materialy podla tohto a predchddzajiceho odseku distribuovart & inak
rozsirovat’ vyluéne v obdobi podPa &lanku I ods. 3 prvej vety.




(7) Prijimatel’ je povinny pouZivat' logo SK PRES a informéciu o prevzati zastity SK PRES

v stlade s Gi¢elom tejto zmluvy a v stvislosti s podujatim. Prijimatel je povinny pouzivat' logo
SK PRES v stilade s dizajn manualom.

(8) Prijimatel’ je povinny logo SK PRES a informaciu o zastite SK PRES na udely ods. 5
uviest’ tak, aby bola zabezpetend zrozumitelnost a &itatelnost uvedendho vyobrazenia a
textu. V pripade pochybnostf je prijimatel’ povinny zabezpegit velkost vyobrazenia najmencj
50% zakladnej velkosti loga SK PRES v stlade s dizajn manuilom a pisma najmenej 12.

(9) Prijimatel’ je povinny zabezpe&it uvedenie informdcie, Ze podujatie SVIT.kom —
komunitny zivot v Eur6pe ,,sa kond pod zéstitou slovenského predsednictva v Rade Eurépskej
Unie* pri kaZdom informovani o podujati v printovych médiach, pri kazdom vysielani
rozhlasovej programovej sluzby a/alebo televiznej programovej sluzby informujicom
o podujati, pri kazdom vysielani prostrednictvom internetu a/alebo pri kazdom inom $ireni
informacii prostrednictvom internetu informujlicom o podujati v obdobi podl'a &lanku VII
prvej vety.

(10) Prijimatel sa zavézuje plnit’ povinnosti podla tejto zmluvy na vlastné néklady.

(11) Na zéklade tejto zmluvy nevzniki prijimatelovi pravo ani ndrok na poskytnutie
finanénych prostriedkov zo strany ministerstva,

(12) Prevzatie zadtity SK PRES nad podujatim nezahfiia povinnost’ ministra zahrani¢nych
veci a eurdpskych zdleZitosti, 3tdtneho tajomnika ministerstva ani iného zamestnanca

ministerstva osobne sa zii¢astnit' na podujati.

(13) Ak sa prijimatel' rozhodne podujatie nezrealizovat, je povinny o tom informovat
ministerstvo minimélne 15 dni pred zagiatkom podujatia.

(14) V pripade, ak nastane skuto&nost’ podl'a ods. 13 tohto ¢lanku, st zmluvné strany povinné
dohodnit’ sa na ndhradnom termine konania podujatia.

Clanok VI
Odobratie zastity

(1) Ministerstvo je opravnené odobrat’ zastitu nad podujatim, ak:

a) prijimatel’ v Ziadosti o udelenie zastity SK PRES uviedol nepravdivé a/alebo neuplné
informaécie,

b) prijimatel’ kona v rozpore s Géclom zmluvy,
¢) prijimatel’ neplni a/alebo porusuje povinnosti vyplyvajice zo zmluvy,

d) sa preukdze, e prijimatel’ sa podiel'a na akejkol'vek &innosti, ktord poSkodzuje dobré meno
ministerstva, Slovenskej republiky alebo Eurépskej tnie, alebo

e) prijimatel’ poruSuje zakladné Pudské prava a slobody.

(2) O odobrati zastity ministerstvo informuje prijimatela dorudenim zasielky v stlade s
¢lankom IX ods. 1.




Clénok VII
Trvanie prav a povinnosti

Prevzatie zastity SK PRES nad podujatim trvd od uzatvorenia zmluvy do posledného dria
podujatia podla ¢lanku I ods. 3 prvej vety. Tym nie st dotknuté ostatné prava a povinnosti
zmluvnych strén vyplyvajtce z tejto zmluvy, najmé pravo ministerstva na zmluvna pokutu a
na nahradu $kody.

Clanok VIII
Zanik zmluvy

(1) Zmluva zanik4:

a) uplynutim ¢asu podl'a ¢lanku VII prvej vety,

b) pisomnou dohodou ministerstva a prijimatela,

¢) odstiipenim od zmluvy alebo

d) nezrealizovanim podujatia ani v nahradnom termine podla ¢l. V ods. 14.

(2) Ustanovenim ods. 1 pism. a) nie st dotknuté ustanovenia zmluvy a zavizky, ktoré podla
prejavenej vole stran a/alebo vzhladom na svoju povahu, obsah a/alebo téel maju trvat aj po
zaniku zmluvy,

(3) Ministerstvo je opravnené odstipit’ od zmluvy v stlade s ods. 1 pism. c), ak prijimatel
poruSuje povinnosti uvedené v tejto zmluve, alebo ak Je tu aspoil jeden z dévodov podla
Clanku VI ods. 1 pism. a) aZ e) (podstatné porusenie zmluvy). Pravo na zmluvni pokutu
a pravo na nahradu Skody tym nie je dotknuté,

(4) Prijimatel’ je opravneny odstupit od zmluvy zd6vodov uvedenych v Obchodnom
zédkonniku. V pripade odstiipenia od zmluvy sa prijimatel’ zavizuje zaplatit ministerstvu

odstupné v sume preukazatelne vynaloZenych nédkladov, ktoré ministerstvu v ddsledku
odstupenia od zmluvy prijimatel'om vznikna,

Clanok IX
Spolo&né a zavere&né ustanovenia

(1) Prijimatel’ je povinny ministerstyu zaplatit’ zmluvna pokutu v sume 200 EUR za ka¥dé
porusenie povinnosti vyplyvajtcej z tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na
nahradu skody, pricom vyska néhrady $kody sa do zmluvnej pokuty nezapoéitava.

(2) Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit’ zmluvnu pokutu v sume 100 EUR za kazdy
izataty defl omeSkania s plnenim povinnosti podfa ¢lanku V ods. 3 tretej vety a ods. 13
rovnakého ¢lanku. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na néhradu $kody, pricom vygka
nahrady Skody sa do zmluvne;j pokuty nezapoditava.

(3) Ministerstvo a prijimatel si pisomnosti/zasielky navzdjom dorutuju na adresy uvedené
v zahlavi zmluvy, Na doruovanie sa primerane pouZiju ustanovenia § 45 anasl. zikona
¢. 97/1963 Zb. Ob&iansky stiidny poriadok v zneni neskordich predpisov.




(4) Zmenu tejto zmluvy je moZné uskutocnit len formou pisomného dodatku k tejto zmluve
podpisan¢ho zmluvnymi stranami.

(5) Prava a povinnosti poskytovatela informdacii aprijimatela informacii, ktoré nie sa
upraven¢ touto zmluvou, sa spravuji Obchodnym zdkonnikom a dal¥imi stvisiacimi
pravnymi predpismi.

(6) Zmluva je v zmysle § 5a zékona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informdcil) v zneni neskorgich
predpisov povinne zverejfiovanou zmluvou, Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu
zmluvy zmluvnymi stranami a G&innost' nadobuda difom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
v Centrélnom registri zmlav.

(7) Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, z ktorych kazdy m4 platnost’ originlu.
Kazda zo zmluvnych stran dostane po dvoch vyhotoveniach.

(8) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzatvérajl na zéklade ich slobodnej véle a nie v

tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasuju, Ze si zmluvu preditali a jej
obsahu rozumejti a na znak toho ju niZie podpisuju.

V Bratislave, diia

ministerstvo Mesto Svit

Ing. Milan Zachar Ing. Miroslav Skvarek
generalny riaditel primator mesta
sekretaridtu predsednictva SR

v Rade EU




Priloha ¢&. 1

Popis podujatia

1. Nazov podujatia: ,,SVIT.kom — komunitny Zivot v Eurépe

2. Miesto a termin konania podujatia:
Miesto: Svit, Namestie J.A.Bat'u

Termin: od 29.4. do 1.5.2016

3. Struéna charakteristika podujatia:

Ide o jedinetné podujatie pre vietkych I'udi a bude rozdelené do troch dni. V piatok bude
edukacnd ast, sobotu festivalova Gast’ a nedela dobrovoPnicka exhibidng Cast’ Sportovcov,
Vtomto podujati budi zapojeni dobrovolnici, ob&ania a Siroka verejnost’ ako aktivni
Ucastnici diskusif, panelovej vystavy, Sportovych zdpasov a prezentacii a zaroveii ako pasivni
Ucastnici - divaci tychto vietkych aktivit. Taktie? buda predstaventi aj politicky predstavitelia
mesta, regionu, krajiny a EU parlamentu. Tymto spésobom si ob&ania uvedomia ddleZitost’
komunitnej préce a aktivneho komunitného ivota a pasivni ucastnici sa zanu zapajat do
spologného verejného Zivota, aj podas celého roka prostrednictvom spolufinancovania tychto
aktivit z EU fondov za asistencie samospravy, a tym sa preukaZe doleZitost’ &lenstva nasej
krajiny v EU.

4. Ciel’ podujatia;
(hlavny ciel a ¢iastkové ciele podujatia)

CieFom projektu je poskytntt’ komunitdm posobiacim na izemi mesta Svit a v jeho okoli
priestor na prezentaciu ich &innost{ a oblasti zaujmov, ktoré spajaji ich élenov. Mesto Svit sa
stotoZiluje s koncepciou mapovania a napitiania potrieb komunit pre dosiahnutie trvalo
udrzateI'ného rozvoja spolo&nosti. Zdmerom Je aj upitat’ pozornost’ na aktivity mesta a
potreby jeho obyvatel'ov a vytvorif tak priestor pre budovanie partnerstiev na regionalne;
urovni. TaktieZ cielom je utuZit’ vzt'ahy s partnerskymi mestami.

Cielom je aj inSpirovat’ ob&anov, ale hlavne zapojit’ ich do aktivneho ob&ianskeho Fivota vo
svojom meste a tym i informovat’ verejnost’,

Zamerom projektu bude aj vysok4 aktivna dobrovolnicka Gast’ na zapasoch, ¢im sa prejavi
spolundleZitost' ku komunite, v ktorej vyrastli, v ktorej pdsobia a ktorti reprezentuji navonok.
Utastou partnerskych miest sa docieli eurépsky rozmer celého podujatia. Vysledkom
projektu bude prijemne stravené popoludnie a utuZenie priatel'skych vzt'ahov medzi ob&anmi
3 eur6pskych miest.

5. Ciel’ova skupina podujatia:

Cielovd skupina je velmi Siroka, zastipend bude kazdad vekova kategéria od deti po
ddchodcov. Okrem slovenskych uéastnikov pride prinajmenSom 28 G¢astnikov z Pol'ska a 28
astnikov z Ceskej Ttebove;j.

6. Aktivity, z ktorych podujatie pozostdva:
Prvoiné aktivity bude stretavanie pripravného vyboru, stretdvanie s mimovladnymi
organiziciami a samozrejme tladova konferencia pre média,

i




Piatok 29.4.2016: 2 diskusné féra. Prvé diskusné forum bude zamerané na stretnutie
Studentov a mladych Fudi s reprezentantmi EU a diskusia bude zamerand na budticnost
Slovenska v Unii, ako aj zdéraznenie spoloénej histérie a hodnét Unie, o jej cieli
presadzovat’ mier, jej hodnoty a blaho jej narodov podnecovanim diskusie, tivah a rozvoja
sietl. Druhé diskusné forum bude zamerand na stretnutie obanov s poslancami mesta,
slovenského parlamentu a EU parlamentu. Prostrednictvom tohto diskusného fora chceme
motivovat” k demokratickej a obCianskej participacii ob&anov na tirovni Unie rozvijanim
chdpania procesu, tvorby politiky Unie zo strany obanov a podporovanim prileZitosti pre
spolocensku a medzikulturnu angaZovanost na trovni Unie.

Sobota 30.4.2016:  Veltrh mimovladnych organizdcii - prezentdcia aktivit obdanov so
zameranim na komunitny Zivot v dimenzii EU. Panelova vystava MVO mesta Svit a
partnerskych miest, v pripade zdujmu aj inych MVO z Podtatranského regionu. Aktivna
prezentdcia predstavitefov vietkych zudastnenych MVO a inych obCianskych aktivit na
hlavnom pédiu, ktoré bude situované v centre mesta Svit a bude pristupné Sirokej verejnosti
za bohatého kultirneho programu.

Nedela 1.5.2016: Prebehni priatel'ské exhibiéné futbalové a basketbalové stretnutie muZstiev
zo Svitu a partnerskych miest za &asti &irokej verejnosti, kde sa bude okrem narodnych
hymien pust'at’ aj eurdpska hymna.

Realizécia projektu je naplanovand na koniec aprila a 1. méj, ktory je datumom vstupu
Slovenska do Eurépskej tnie, &m cheeme podéiarknut® déleZitost tohto kroku pre nasu
krajinu a obganov Zijicich v nej.




